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2016/0399 (COD) 

KOMUNIKACIJA KOMISIJE 

EUROPSKOM PARLAMENTU 

 

na temelju članka 294. stavka 6. Ugovora o funkcioniranju Europske unije 

 

o 

stajalištu Vijeća o donošenju Uredbe Europskog parlamenta i Vijeća o izmjeni Uredbe 

(EZ) br. 805/2004 u pogledu primjene regulatornog postupka s kontrolom radi njezine 

prilagodbe članku 290. Ugovora o funkcioniranju Europske unije  

 

1. POZADINA 

Datum prosljeđivanja prijedloga Europskom parlamentu i Vijeću  

(dokument COM(2016) 798 final – 2016/0399 COD): 

13. ožujka 2017. 

Datum stajališta Europskog parlamenta, prvo čitanje: 17. travnja 2019. 

  

Datum usvajanja stajališta Vijeća: 28. lipnja 2022. 

2. CILJ PRIJEDLOGA KOMISIJE 

Cilj je ovog prijedloga da se tri akta1 u području pravosuđa u kojima se još spominje 

regulatorni postupak s kontrolom prilagode članku 290. Ugovora o funkcioniranju EU-a. 

3. PRIMJEDBE NA STAJALIŠTE VIJEĆA 

Stajalište Vijeća kako je usvojeno u prvom čitanju u potpunosti odražava dogovor koji je uz 

Komisijinu pomoć postignut na tehničkoj razini i potvrđen e-poštom od 8. lipnja 2022. 

između službi Europskog parlamenta i Vijeća. Smatralo se da trijalozi nisu potrebni. Glavne 

točke tog dogovora obuhvaćaju sljedeće: 

– od triju akata uključenih u prvotni prijedlog Komisije kompromisni se tekst 

odnosi samo na usklađivanje Uredbe (EZ) br. 805/2004. Druga dva akta, 

Uredba Vijeća (EZ) br. 1206/20012 i Uredba (EZ) br. 1393/20073, u 

                                                 
1 Dva od tih triju akata u međuvremenu su zamijenjena drugim aktima; vidjeti u nastavku točku 3. 
2 Uredba Vijeća (EZ) br. 1206/2001 od 28. svibnja 2001. o suradnji između sudova država članica u izvođenju 

dokaza u građanskim ili trgovačkim stvarima, SL L 174, 27.6.2001., str. 1.–24., kako je zamijenjena 

Uredbom (EU) 2020/1783 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2020. o suradnji između sudova 

država članica u izvođenju dokaza u građanskim ili trgovačkim stvarima (izvođenje dokaza) (preinaka), SL 

L 405, 2.12.2020., str. 1.–39. 
3 Uredba (EZ) br. 1393/2007 Europskog parlamenta i Vijeća od 13. studenoga 2007. o dostavi, u državama 

članicama, sudskih i izvansudskih pismena u građanskim ili trgovačkim stvarima („dostava pismena”), i o 

stavljanju izvan snage Uredbe Vijeća (EZ) br. 1348/2000, SL L 324, 10.12.2007., str. 79.–120., kako je 

zamijenjena Uredbom (EU) 2020/1784 Europskog parlamenta i Vijeća od 25. studenoga 2020. o dostavi, u 

državama članicama, sudskih i izvansudskih pismena u građanskim ili trgovačkim stvarima (dostava 

pismena), SL L 405, 2.12.2020., str. 40.–78. 
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međuvremenu su stavljena izvan snage, pa nisu uvršteni u konačni dogovoreni 

tekst; 

– uvodne izjave 1. i 2. o izmjenama uvedenima Ugovorom iz Lisabona u pogledu 

akata koje Komisija može donositi usklađene su s uvodnim izjavama Uredbe 

(EU) 2019/12434; 

– predložene su dvije uvodne izjave kako bi se razjasnila primjenjivost te uredbe 

na Dansku i Irsku; 

– jedina odredba Uredbe (EZ) br. 805/2004 kojom se propisuje primjena 

regulatornog postupka s kontrolom uskladit će se s delegiranim aktima, kako je 

predložila Komisija; 

– ovlast za donošenje delegiranih akata Komisiji se dodjeljuje na razdoblja od 

pet godina koja se mogu produljivati uz obvezu Komisije da devet mjeseci 

prije isteka svakog takvog razdoblja podnese izvješće o tome kako je iskoristila 

tu ovlast. Komisija je prvotno predložila neodređeno trajanje ovlasti, ali 

ograničenje trajanja u skladu je s onim što je dogovoreno za mnoge druge 

usklađene ovlasti, među ostalim za druga dva dokumenta koja su bila uključena 

u prijedlog Komisije i koja su u međuvremenu stavljena izvan snage i 

zamijenjena drugim aktima. 

Komisija podržava dogovor postignut na tehničkoj razini. 

4. ZAKLJUČAK 

Komisija prihvaća stajalište Vijeća. 

 

                                                 
4 Tom se uredbom usklađuju 64 akta čije je usklađivanje predloženo u dokumentu COM(2016) 799. 
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